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О присуждении Чабанной Анастасии Геннадьевне, гражданке Российской

Федерации, ученой степени кандидата филологических наук.
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Диссертация «Бинарные концептуальные оппозиции как инструмент
речевого манипулирования (на материале английского и—немецкого
политического дискурса)» по специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и

сравнительно-сопоставительная лингвистика принята к защите 18.09.2025 г.,

протокол № 21 диссертационным советом 24.2.398.06, созданным на базе

Федерального государственного автономного образовательного учреждения
высшего—образования—«Северо-Кавказский—федеральный—университет»,
Министерство науки и высшего образования Российской Федерации, 355017,

Ставропольский край, г. Ставрополь, ул. Пушкина, 1, утвержден приказом
Минобрнауки России № 405/нк 26 апреля 2022г.

Соискатель Чабанная Анастасия Геннадьевна, 17 сентября 1998 года

рождения, в 2022 г. с отличием окончила магистратуру по направлению подготовки
45.04.02 «Лингвистика» в ФГАОУ ВО к«Северо-Кавказский федеральный

университет», г. Ставрополь. В период подготовки диссертации Чабанная

Анастасия Геннадьевна с 2022 года по 2025 год являлась аспирантом очной формы

обучения по направлению подготовки 5.9.8 Теоретическая, прикладная и

сравнительно-сопоставительная лингвистика ФГАОУ ВО «Северо-Кавказский

федеральный университет».
С 2023 г. по настоящее время работает в должности ассистента департамента
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лингвистики ФГАОУ ВО «Северо-Кавказский федеральный университет»,

министерство науки и высшего образования Российской Федерации.

Диссертация выполнена в департаменте лингвистики ФГАОУ ВО «Северо-

Кавказский федеральный университет», Министерство науки и высшего

образования Российской Федерации.

Научный руководитель — Каменский Михаил Васильевич, доктор
филологических наук, доцент, профессор департамента лингвистики факультета

международных отношений ФГАОУ ВО «Северо-Кавказский федеральный

университет».

Официальные оппоненты:

Воркачев Сергей Григорьевич, доктор филологических наук, профессор,

профессор кафедры иностранных языков № 1 ФГБОУ ВО «Кубанский
государственный технологический университет»,

Хачмафова Зайнета Руслановна, доктор филологических наук, профессор,

заведующий кафедрой французской и немецкой филологии ФГБОУ ВО

«Адыгейский государственный университет» —

дали положительные отзывына диссертацию.
Ведущая организация — ФГАОУ ВО «Волгоградский государственный

университет», г. Волгоград, — в своем положительном отзыве, подготовленном
Митягиной Верой Александровной, доктором филологических наук, профессором,

профессором кафедры теории и практики перевода и лингвистики, подписанном
Новиковой Элиной Юрьевной, доктором филологических наук, доцентом, и.о.

заведующего кафедрой теории и практики перевода и лингвистики, и

утвержденном Ильиным Дмитрием Юрьевичем, доктором филологических наук,
профессором, первым проректором ФГАОУ ВО «Волгоградский государственный

университет», указала, что актуальность

—
представленного

—
исследования

подтверждается возрастающим

—
исследовательским интересом к вопросам

лексических феноменов текста политического выступления, обусловлена

необходимостью анализа специфики коммуникативных стратегий, формирующих

бинарные концептуальные оппозиции в межъязыковом срезе. Научная новизна
работы состоит в систематизации знаний о специфике бинарных концептуальных
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оппозиций в современном политическом дискурсе; комплексном рассмотрении

манипулятивного потенциала политического выступления в разноструктурных
|

языках с применением инструментария корпусной лингвистики; формировании

лингвостатистических данных о лексемах-репрезентантах ключевых концептов

политического дискурса; установлении основных манипулятивных стратегий и

тактик в концептуальных оппозициях «свой — чужой», «власть — народ».
Диссертационное исследование соответствует критериям и отвечает

требованиям, установленным Положением о присуждении ученых степеней,

утвержденным Постановлением Правительства Российской Федерации от 24

сентября 2013 г. № 842, а его автор, Чабанная Анастасия Геннадьевна,

заслуживает присуждения ученой степени кандидата филологических наук по

специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-
сопоставительная лингвистика.

Соискатель имеет 21 опубликованную работу, в том числе 12 работ по теме

диссертации, 5 из которых опубликованыв научных журналах, рекомендованных
ВАК при Минобрнауки России.

Наиболее значимые научные работы по теме диссертации, содержащие ее

ключевые результаты:
1. Чабанная, А. Г. Лингвокультурные концепты как инструмент речевого

манипулирования сознанием в современном немецкоязычном политическом

дискурсе / А. Г. Чабанная. — Текст: непосредственный // Филологические науки.
Вопросытеории и практики. — 2023. — Т. 16, № 8. — С. 2530-2535 (0,75 п.л.).

2. Чабанная, А. Г. Дискурсивные механизмы речевого манипулирования в

немецкоязычном политическом дискурсе на примере концептуальной оппозиции

«власть — народ» / А. Г. Чабанная. — Текст: непосредственный // Казанский

лингвистический журнал. — 2024. — Т. 7, № 4. — С. 529-539 (0,55 п.л.).
3. Чабанная, А. Г. «Новая искренность» как инструмент речевого

манипулирования в политических речах Джо Байдена/ А. Г. Чабанная. — Текст:

непосредственный // Политическая лингвистика. — 2024. — № 1(103). — С. 106-114

(1,1 п.л.).
|

В диссертации отсутствуют недостоверные сведения об опубликованных
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соискателем ученой степени работах.

На диссертацию и автореферат поступили положительные отзывыот доктора

филологических наук, профессора, директора института подготовки кадров

высшей

—
квалификации, заведующего кафедрой

—
английского языка и

профессиональной коммуникации ФГБОУ ВО «Пятигорский государственный

университет» Т. А. Ширяевой; доктора филологических наук, профессора,

заведующего кафедрой перевода и прикладной лингвистики Высшей школы

социально-гуманитарных наук и международной коммуникации ФГАОУ ВО

«Северный (Арктический) федеральный университет имени М.В. Ломоносова» А.

М.- Поликарпова; доктора филологических наук, профессора, профессора кафедры

иностранных языков для неязыковых специальностей ФГБОУ ВО «Северо-
Осетинский государственный университет им. К.Л. Хетагурова» Т. Ю. Тамерьян;

доктора филологических наук, профессора, заведующего кафедрой немецкой и

романской филологии ФГБОУ ВО «Кабардино-Балкарский государственный

университет им. Х.М. Бербекова» Р. С. Аликаева; доктора филологических наук,
профессора, профессора кафедры английской филологии ФГБОУ ВО «Кубанский

государственный университет» В. В. Катерминой; доктора филологических наук,
доцента, заведующего лабораторией фундаментальных и прикладных проблем

виртуального образования, профессора кафедры грамматики и истории немецкого
языка ФГБОУ ВО «Московский государственный лингвистический университет»
А. И. Горожанова; кандидата филологических наук, старшего преподавателя
кафедры русского языка ФГКВОУ ВО «Краснодарское высшее военное

авиационное училище лётчиков имени Героя Советского Союза А.К. Серова»В.В.
Дробан; кандидата филологических наук, доцента, доцента кафедры русского и

иностранных языков ФКОУ ВО «Волгоградский институт права и экономики

Федеральной службы исполнения наказаний»Е. Н. Воробьевой.
В отзывах обозначена научная новизна работы, отмечен инновационный

подход к исследованию манипулятивного потенциала бинарных концептуальных
оппозиций «свой — чужой», «власть — народ» в политических выступлениях на

двух разноструктурных языках с применением методов корпусной лингвистики.
В отзыве доктора филологических наук, профессора А. М. Поликарпова
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содержится следующий вопрос: «Почему при определении

—
материала

исследования Вы оперируете понятием “дискурс”, а не “язык”, ведь по сути
работа выполнена на фактическом материале двух разносистемных языков».

В отзыве доктора филологических наук, профессора Т. Ю. Тамерьян

содержатся следующие вопросы: «1. Требует ли предлагаемая модель анализа с

применением элементов автоматизированного анализа текста существенной

адаптации для работы с иными, не освещенными в диссертации бинарными

концептуальными оппозициями, либо же она характеризуется универсальностью?
2. Во всех ли случаях, по Вашему мнению, элементы бинарной концептуальной

оппозиции «власть — народ» образуют полярное противопоставление?».
В отзывах отмечается, что работа соответствует требованиям Положения о

присуждении ученых степеней, а соискатель А. Г. Чабанная заслуживает

присуждения ученой степени кандидата филологических наук по специальности
5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика.

Выбор официальных оппонентов С. Г. Воркачева и 3. Р. Хачмафовой
обоснован их высокой профессиональной компетенцией, способностью

определить научную и практическую ценность результатов диссертации, сферой

научных интересов, наличием публикаций в области лингвокультурологии,
лингвоконцептологии и дискурсологии; выбор ведущей организации — научным

авторитетом ФГАОУ ВО «Волгоградский государственный университет»,
публикациями преподавателей университета по проблемам теории дискурса,

лингвокультурологии, прагмалингвистики.

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных
соискателем исследований:

разработан алгоритм выявления состава и прагматического потенциала

лексем-репрезентантов ключевых

—
концептов,

—
составляющих

—
бинарные

концептуальные оппозиции в политическом дискурсе;

составленыполевые модели концептов «свой», «чужой», «власть», «народ»

в англо- и немецкоязычном политическом дискурсе;

представлены=результаты

—
сопоставительного

—
анализа

—
лексем-

репрезентантов изученных концептуальных оппозиций с  манипулятивным
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потенциалом в процентном соотношении;

обоснован функционально-прагматический потенциал бинарных
концептуальных оппозиций «свой — чужой», «власть — народ» для осуществления

речевого манипулирования в политическом дискурсе;

уточнено и расширено

—
научно-теоретическое

—
представление ©

речевоздействующем потенциале концептуальной оппозиции «свой — чужой» для

реализации стратегий на повышение и понижение, бинарной концептуальной

оппозиции «власть — народ» — для реализации стратегии театральности.
Теоретическая значимость исследования обоснована тем,что:
доказаны выдвинутые на защиту положения, связанные с выявлением

способов реализации стратегий и тактик речевого манипулирования посредством
использования бинарных концептуальных оппозиций в англо- и немецкоязычном
политическом дискурсе;

применительно к проблематике—диссертационного—исследования

разработана и предложена авторская модель анализа фактического материала с

применением—современных—цифровых—технологий и—программного
инструментария обработки двуязычного электронного корпуса текстов;

изложены доказательства достоверности и обоснованности результатов
сопоставительного анализа бинарных концептуальных оппозиций в современном
политическом дискурсе на двух близко родственных языках с применением

инструментария корпусной лингвистики;

изучена специфика функционирования лексем-репрезентантов концептов
«свой», «чужой», «власть», «народ» в реализации речевых стратегий и тактик
речевого манипулирования в политическом дискурсе.

Значение полученных соискателем результатов исследования для практики

подтверждается тем, что:

определены

—
перспективы практического использования результатов

исследования в рамках курсов и спецсеминаров по лингвокультурологии,
межкультурной коммуникации, прагмалингвистике в высших

—
учебных

заведениях;



предложены

—
результаты, выступающие

—
теоретико-методологическим

основанием для достижения коммуникативного успеха в политической

коммуникации ‚на основе речевой манипуляции сознанием с применением

бинарных концептуальных оппозиций;

обоснованы иллокутивный потенциал и перлокутивный эффект бинарных

концептуальных ОППОЗИЦИЙ при их целенаправленном использовании в

политическом дискурсе для реализации стратегИЙ И тактик речевого

манипулирования;

представлены выводы, актуализирующие новые проблемные области при
разработке рекомендаций по противодействию речевой манипуляции в ходе

переговоров с англоязычными и немецкоязычными коммуникантами.
Оценка достоверности результатов исследования выявила, что:

теория опирается на доказанное в современной лингвистике положение о

речевоздействующем манипулятивном потенциале политического дискурса,

реализуемого посредством различных языковых приемов и инструментов;

идея базируется на фундаментальных исследованиях отечественных и

зарубежных ученых 5) области теории дискурса, прагмалингвистики,
лингвокультурологии, лингвоконцептологии;

использованы и критически осмысленны полученные ранее данные о

речевых стратегиях и тактиках в политическом дискурсе;

установлено, что работа расширяет круг исследований, посвященных

вопросам речевого манипулирования на основе использования бинарных

концептуальных ОППОЗИЦИЙ в политическом дискурсе;

использованы описательные и сравнительно-сопоставительные методы,

приемы сплошной выборки и контекстуального анализа, а также обобщения

квантитативных И интерпретации квалитативных данных, полученных
посредством автоматизированной обработки электронного корпуса текстов.

Личный вклад соискателя СОСТОИТ В комплексном изучении

репрезентативного

—
эмпирического

—
материала;

—
исследовании

—
бинарных

концептуальных ОППОЗИЦИЙ как способа реализации стратегий и тактик речевого

манипулирования в политическом дискурсе; выявлении лексем-репрезентантов
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концептов «свой», «чужой», «власть», «народ»; представлении

лингвостатистических данных о репрезентантах изученных концептов в англо- и
немецкоязычном политическом дискурсе; выявлении сходств и различий

функционирования концептуальных оппозиций «свой — чужой», «власть — народ»

в англо- и немецкоязычном политическом дискурсе; апробации полученных
результатов исследования на научных и научно-практических конференциях

различного уровня; подготовке публикаций по теме диссертации.
В ходе защиты диссертации были высказаны следующие критические

замечания и вопросы:
1. На каких основаниях в качестве базы исследования манипулятивных

потенций были избраны архетипическая бинарная концептуальная оппозиция
«свой — чужой» и оппозиция «власть — народ»?

‚2. Наблюдается ли существенное изменение принципов—речевой

манипуляции на основе бинарных концептуальных оппозиций в связи со сменой

политических лидеров?
3. Возможна ли реализация речевоздействующего потенциала политических

речей без признаков манипуляции?
Соискатель А.Г. Чабанная частично согласилась с замечаниями, ответила на

задаваемые в ходе заседания вопросы и привела собственную аргументацию
относительно оснований—селекции—концептуальных—оппозиций и их

дискурсообразующей роли и манипулятивном потенциале в политическом

дискурсе, обосновала свою точку зрения о сохранении базовых векторов
интенсификации манипулятивных интенций на основе оппозиций и модификации

репрезентативных элементов в процессе смены акторов политического процесса,
а также аргументировала ингерентную манипулятивность политического

дискурса как взаимодействия, в основе которого лежит борьбаза власть.
На заседании 25 ноября 2025 г. диссертационный совет принял следующее

решение: за решение значимой для современной прагмалингвистики и

лингвокультурологии задачи, связанной с изучением

—
функционального

потенциала бинарных концептуальных оппозиций как инструмента речевого

манипулирования в англо- и немецкоязычном политическом дискурсе, присудить
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Чабанной А. Г. ученую степень кандидата филологических наук по

специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная И сравнительно-

сопоставительная лингвистика.

При проведении тайного голосования диссертационный совет в количестве

|1 человек, из них 5 докторов наук по специальности 5.9.8. Теоретическая,

прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика, участвовавших в

заседании, из 16 человек, входящих в состав совета, проголосовали: «за» — 11,

«против» — 0, «воздержались» — 0.

Ученый секретарь диссертационного со&

доктор филологическихнаук, доцент

«25» ноября 2025 г.

mokazakova
Овал

mokazakova
Овал


